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Controleer de inhoud Sluit op het lichtnet aan
Kontrollieren Sie den Inhalt Schlieen Sie die Netzspannung an
Vérifiez le contenu Raccordez au réseau électrique
Revise el contenido Conecte a la red eléctrica
Kontroller indholdet Tilslut til lysnettet
Tarkista sisalto Kytke verkkovirtaan

Tid instellen waoot | PRE/M/TIME ., 1, , TUNE-/HR

Zeit einstellen

Régler I'neure
Configuracién del tiempo
Indstil tid

Aseta aika

De alarmtijd instellen Radio off PRE/M/TIME VOL-/AL1 Sy TUNE-/HR

Einstellen der Alarmzeit
Réglage de I'heure de I'alarme
Ajuste de la hora de alarma
Alarmtidspunktet indstilles
Saada heratysaika

Alarm activeren VOL-/AL1 Alarm weergeven

Alarm aktivieren _ Den Alarm wiedergeben
Activer 'alarme —) @ E:]B\EEP Afficher I'alarme
Activacion de la alarma Reproduccion de la alarma
1x Or

Alarm aktiveres Gengiv alarm
Heratyksen aktivointi Nayta heratys
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Sluimeralarm
Schlummerfunktion
Rappel d'alarme
Alarma de repeticion
Slumrealarm
Torkkuheratys

De lichtintensiteit lager instellen
Lichtintensitat geringer einstellen
Diminuer l'intensité de la lumiére
Disminuir el brillo

Indstil lysintensiteten lavere
Himmenna valaistus
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Schakel naar de radiomodus
Schalten Sie in den Radiomodus
Basculez en mode radio ‘
Cambio a modo radio

Skift over til radiomodus
Siirry radiotilaan

RADIO ON-OFF

AUX IN voor externe apparaten

®» AM/FM/AUX
AUX IN fir externe Gerate
AUX IN pour appareils externes @
Conexion AUX IN para dispositivos externos
AUX IN til eksterne apparater
AUX IN -liitanta ulkoisille laitteille

RADIO ON-OFF

® 1x ® 1x

Radiozender opslaan in het geheugen (max. 10)
Radiosender im Speicher speichern (max. 10)
Enregistrer la station de radio dans la mémoire (max. 10)
Guardar una emisora de radio en la memoria (max. 10)
Radiosender gemmes i hukommelsen (max. 10)

Tallenna asema muistiin (max. 10) 1x 2 SEC. 2 SEC.
PREM/TIME ~, , ,  PRE/M/TIME
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RADIO ON-OFF  AM/FM/AUX  TUNE-/HR TUNE+/MIN
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Slaap timer

Sleep-Timer

Minuteur de sommeil
Temporizador de apagado
Dvaletimer
Nukahtamistoiminto 1x

Radio off

SLEEP

Power supply:

AC 230V ~50Hz
Frequency range:
AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
LED Display
Sleep timer
Alarm clock
Digital FM Radio
Weight: 220 g
Dimensions:
179x116x84 mm
Warranty: 24 months

Stroomvoeding:
AC 230V ~ 50 Hz
Frequentiebereik:
AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
LED Display
Slaap timer
Alarmklok
Digitale FM radio
Gewicht: 220 g
Afmetingen:
179x116x84 mm
Garantie: 24 maanden

Stromzufuhr:

AC 230V ~ 50 Hz
Frequenzbereich:
AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
LED Display
Sleep-Timer
Wecker

Digitales FM-Radio
Gewicht: 220 g
Abmessungen:
179%x116x84 mm
Garantie: 24 Monate

Alimentation électrique :

AC 230V ~ 50 Hz
Plage de fréquence:
AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
Affichage DEL
Minuteur de sommeil
Horloge alarme
Radio FM numérique
Poids:220g
Dimensions :
179%x116x84 mm
Garantie: 24 mois

Fuente de alimentacion:
AC 230V ~ 50 Hz
Intervalo de frecuencia:
AM 522-1620 kHz

FM 87,5-108 MHz
Pantalla LED
Temporizador de apagado
Reloj alarma

Radio FM digital
Peso:220 g
Dimensiones:
179%x116x84 mm
Garantia: 24 meses

Stremforsyning:
AC 230V ~ 50 Hz
Frekvensomréade:
AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
LED-display
Dvaletimer
Alarmur

Digital FM-radio
Veegt: 220 g
Dimensioner:
179%x116x84 mm
Garanti: 24 maned

Syéttovirta:

AC 230V ~ 50 Hz
Taajuusalue:

AM 522-1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
Lednéaytto
Nukahtamistoiminto
Herétyskello
Digitaalinen FM-radio
Paino: 220 g

Mitat:

179%x116x84 mm
Takuu: 24 kuukautta
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